TEORIA DAS OPERACOES PREDICATIVAS E ENUNCIATIVAS E O ENSINO DE
LINGUAS: CRITICA AS POLARIZACOES.

Leticia Marcondes Rezende'

RESUMO: Este texto tem dois objetivos: o primeiro, trazer questdes da linguistica e do
ensino de lingua para perto de um numero maior de leitores, que conseguirdo
facilmente fazer a ponte entre temas proximos, como é a politica, para mais distantes
como a linguistica e o ensino de linguas. O segundo, fazer o movimento contrario:
politizar a linguistica e o ensino de linguas. Esses dois objetivos tém como quadro
teodrico de apoio a Teoria das Operacdes Predicativas e Enunciativas. Ha ainda no texto
alguns exemplos, com ocorréncias de lingua portuguesa, que mostram a importancia
de superar polarizacbes em analises gramaticais, entendendo-as como cristalizacao
dentro de um continuo de valores mais sutis e nuancados.

Palavras-chave: Polarizacoes; politica; linguistica; ensino de linguas; teoria das
operacoes predicativas e enunciativas.

RESUME: Ce texte a deux objectifs: en premier lieu, il s’agit de vulgariser des
questions de linguistique et d’enseignement des langues auprés d’un nombre
croissant de lecteurs, qui pourront ainsi opérer facilement des rapprochements entre
des théemes qui leur sont proches, comme la politique, et d’autres, plus distants,
comme le sont la linguistique et I’enseignement des langues. Dans un deuxiéme temps
sera réalisé un mouvement inverse consistant a politiser la linguistique et
I’enseignement des langues. Ces deux objectifs ont pour cadre théorique la Théorie
des opérations prédicatives et énonciatives. Ce texte proposera en outre quelques
exemples issus de la langue portugaise pour montrer I'importance du dépassement
des polarisations dans les analyses grammaticales, des polarisations entendues
comme cristallisation au sein d’un continuum de valeurs plus subtiles et nuancées.
Mots-clés: Polarisations; politique; linguistique; enseignement des langues; Théorie
des opérations prédicatives et énonciatives.

Polarizacoes e Politica

Nos dias atuais (abril/maio/junho de 2016) no cenario politico do Brasil, &€ muito
comum as pessoas criticarem as polarizacdes entre, sobretudo, duas correntes
politicas fortes no pais: uma mais a esquerda representada, sobretudo pelo partido
dos trabalhadores (PT), definido por seus seguidores como o partido dos pobres e dos
excluidos, e outros partidos, mais a direita ou de centro, que seriam os partidos da
classe média e dos ricos. As criticas as polarizacGes, ou as posicdes maniqueistas,
sobretudo em meios mais cultos, tém fundamento, embora raramente os criticos das
polarizacbes vao mais fundo nas suas explicacoes. A questdo das polarizacoes é
complexa. Vejamos: Qualquer polarizacdo gera conflitos insolUveis, despendem grande
energia em suas defesas, e dificultam a acdo em qualquer direcao; sdo grosseiras e
levam a estagnacdo. Por outro lado, a existéncia de polarizacdes é boa: significa que

ha fronteiras e delimitacoes, ha seres pensantes, com identidade e que se delimitam. O
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fato de a questdo da polarizacdo também poder ser explicada, como fizemos acima,
por outra polarizacdo, uma visao negativa e outra positiva, conduz-nos a um patamar
de reflexdo um pouco mais complexo. Na realidade, ser livre é estar disponivel as
mudancas e transformacdes e ninguém que possua um minimo de autoestima e que
deseje um crescimento como ser humano pode ficar a vida toda olhando por um Unico
foco, permanecer dentro de uma Uunica classificacdo, de um Unico conjunto de valores.
Quando isso acontece, a pessoa nao dialogou, ndo cresceu, nao superou contradicoes,
nao usou os resultados das experiéncias para se autoavaliar e se transformar e fica
presa a um eterno conjunto de valores por alguma conveniéncia, de natureza material
ou emocional. Sdo atitudes irracionais que beiram a fanatismos de toda natureza. A
passagem do equilibrio (estabilidade) para o desequilibrio (instabilidade) é temivel por
grande parte das pessoas e elas entdo se protegem desse vendaval, mas os momentos
de transformacdo exigem desequilibrios e, quanto mais temos consciéncia de que
estamos passando por esses vendavais, melhor as condicdes para atingir um novo
patamar de equilibrio. Apesar das mudancas e da capacidade de o ser humano operar
sobre diversos conjuntos de valores, a coeréncia de cada momento de estabilidade é
necessaria para o equilibrio fisico e emocional do sujeito. Por isso que as pessoas
saem, por meio de desequilibrios e instabilidades, o mais rapido possivel de um
sistema de valores em equilibrio para outro. O que conta nas a¢des em geral é a sua
dinamicidade e a sua plasticidade, ou seja, a capacidade de o ser humano se adaptar
aos contextos que mudam no espaco, no tempo e na relacio com o outro e estar
disponivel a essas mudancas necessarias que correspondem ao seu amadurecimento.
As sutilezas dos posicionamentos politicos na pratica sdo muito ricas em razao dessa
dinamicidade, da interacao entre as pessoas, e ndo sdao percepcdes estagnadas. Tudo
que se institucionaliza, que ganha uma configuracio mais formal (como um partido
politico ou as leis) ganha também um enrijecimento, uma estagnacao e gera o que esta
dentro, e o que esta fora gera o “a favor” ou “o contra”, o “certo” e o “errado”. Quem
assim se comporta, por meio de classificacdes rigidas, raramente se autoavalia, se
autocritica e se reconstroi. Mas, no patamar daquilo que ainda nao tem existéncia, do
vir-a-ser ou daquilo que estd em construcao, ha um movimento dinamico de
confrontos entre as fronteiras, e de percepcdo de novos valores e de construcoes
nascentes. Tudo isso sdo sutilezas, significados refinados e muito importantes para o
nascimento de novas percepcoes de mundo. Esses valores ndo tém nada a ver com o
certo e o errado. Nesse subterraneo perceptivo e construtivo, a diversidade espacial e
temporal dos acontecimentos altera a posicdo dos sujeitos e, consequentemente, as
suas percepcdes e acdes. Impera nesse subterraneo construtivo matizes de significado
e ndo o significado grosseiro em sim e nao. O que é institucionalizado (e muitas vezes
a lingua escrita colabora para isso) permanece estaghado e inalterado. Por isso

mesmo, muitas vezes a escrita artistica na literatura tenta ultrapassar os codigos
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estritos da lingua escrita e tenta trazer a lingua oral para a lingua escrita. Muitas vezes
também, a nossa experiéncia de vida marcada na lingua oral leva para a leitura da
escrita novos significados que podem ndo estar na intencdo original de quem
escreveu. Isso também acontece com a nossa propria escrita quando seguida de

processos de leitura.

Um sujeito maduro, do ponto de vista socioldégico e psicologico, pode fazer variar os
seus posicionamentos tanto no espaco quanto no tempo sem medo de se perder,
porque tem um nucleo de identidade que permite essa variacdo. Até mesmo a
brincadeira, a criatividade, a arte nascem do controle simultineo que o sujeito faz do
seu eixo de identidade e da capacidade de se movimentar e perceber outros pontos
perceptivos na riqueza de sua experiéncia. Um bom ator de teatro, um bom poeta, por
exemplo, sdo os que tém todos os pontos de vista, toda a humanidade dentro de si,
mas possuem, um forte nucleo identitario que permite também que o sujeito ndao se
perca de si mesmo. Essas sutilezas, consequéncias da dinamicidade dos fatos no
espaco e tempo, podem caminhar para a transformacdao e o crescimento e para uma
acdo matizada de sutilezas (como consequéncia de interacdes ricas do ponto de vista
quantitativo e qualitativo) que tenham bons frutos. Também, se na trajetéria das
interacdes, na riqueza dos contatos, o objetivo for obter apenas ganhos materiais,
podemos, apesar do intenso trabalho avaliativo de interpretar acoes e posicoes, fazer
com que o balanco final das interpretacdes e acbes caminhem para uma diluicao geral
dos posicionamentos na qual ndo se distingue mais quem pensa uma coisa ou outra. O
fato de na politica haver uma diluicdo geral das fronteiras do posicionamento é prova
de que o contexto pratico exige o didlogo e a mudanca de posicao. Acontece que
aquilo que leva as personagens politicas ao movimento, no cenario politico brasileiro
atual, muitas vezes sdo as conveniéncias e nao o amadurecimento. Nesse caso,
acontece uma permuta do conflito real, advindo de posicdes ideoldgicas diferentes,
que, se superado, poderia gerar a transformacdo e o crescimento, por ganhos
materiais, trocas e favores: e tudo fica entdo muito pequeno e nada muda. Notem a
importancia dos objetivos e do projeto de vida. Notem a importancia do projeto
educacional e formativo na vida das pessoas, pois a inteligéncia, que é a parte
operacional e criativa da mente, funciona sempre em todas as circunstancias, na
riqueza das experiéncias de vida. As selecdes dessas experiéncias vao finalmente
impulsionar a acao e dependem do projeto de vida e dos objetivos; assim como ao
fazermos uma limpeza de gavetas em nossa casa, ficamos na dependéncia de um
critério de relevancia para saber o que guardamos e o que jogamos fora. Como os
objetivos dos defensores, tanto de uma polarizacdo quanto de outra na politica
brasileira, sdo os mesmos (ganhos individuais de ordem material), as diferencas
ideoldgicas que arrastariam ao conflito, a superacado e a transformacao nao acontecem,

e tudo fica entdo muito igual e grosseiro.
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Haverda sempre uma contradicio em nossas avaliacbes e acdes: entre valores
estagnados, classificatorios, polarizados a favor e contra que nos chegam por meio de
instituicdbes, do poder, da legislacdo, etc, e a riqueza dos valores e dos
questionamentos que nos chegam por meio dos constantes didlogos e interacoes.
Desse modo, o poder, as leis, as instituicdbes precisam também serem renovados de
tempos em tempos para incorporar as novas percepcoes advindas das praticas dos
sujeitos. Para essas instituicdes acima, a cada renovacdo, nova estagnacdao, novo ponto
de equilibrio. Embora, na pratica cotidiana dos sujeitos, novas instabilidades serdo

sempre criadas.

O nucleo identitario de cada sujeito € uma maquinaria formal (capacidade de ir para
frente (projecao) e para tras (memédria), de ver o que é igual e o que é diferente, o que
remonta e o que se distancia, em sintese, a sua capacidade de fazer relacdes,
comparacdes e avaliacdoes) que opera sobre experiéncias de vida altamente
diversificadas. E evidente também que o contetido experiencial preenche, de modo
diferente, essa complexa maquinaria formal e altera o resultado das avaliaces e das
acoes. O sujeito, diferentemente das instituicdes, que s6 carregam o instituido, carrega

simultaneamente o seu ponto de equilibrio e as instabilidades provisérias
Polarizacoes e a ciéncia linguistica

A linguistica como ciéncia iniciou com os estudos de Saussure no inicio do século XX.
Ele trouxe para os estudos das linguas a metodologia objetiva que predominava nas
outras ciéncias. Desse modo, fez um corte metodolégico no material a ser observado
nas linguas ou em uma lingua determinada. Separou o que era estatico nas linguas e
identificou como sendo a lingua (la langue). Denominou o dinamico (a variabilidade)
como fala (parole) e nao a enquadrou nos objetivos da linguistica. A “lingua” (assim no
singular) e a “fala” sdo portanto, dentro dos estudos de linguistica, termos técnicos e
nao correspondem ao uso comum que fazemos desses dois termos. Essa polarizacao
(lingua e fala) inicial arrastou outras. Do lado da lingua, ficaram: os estudos sistémicos
ou invariantes da lingua, a consagracao tanto de uma unidade estatica, que é o signo
linguistico, quanto da sincronia (um corte estabilizado da lingua no tempo e no
espaco). O valor do signo existe em uma sincronia e resulta do equilibrio de um estado
de lingua recortado no tempo e no espaco. Uma imensidao rica de fendmenos foi
excluida dos estudos linguisticos. Principalmente o homem e sua insercao
psicossocioldgica, a variabilidade dos fendmenos linguisticos no tempo e no espaco. A
diacronia (os estudos historicos das linguas) foi vista como uma sucessdao de

sincronias.

Nas ultimas trés décadas do século XX e inicio do XXI, toda a variabilidade linguistica

foi entrando nos estudos linguisticos por varias portas, oferecendo estudos

Linguasagem, Sdo Carlos, v. 27 (1), 2016.



multidisciplinares nos quais o fendmeno linguistico vem sendo estudado até os dias
atuais em conexdao com um outro dominio das ciéncias do homem. O leque é bastante
amplo: psicolinguistica, com os estudos sobretudo da aquisicdo da linguagem pela
crianca, mas também com uma certa abordagem do ensino de linguas materna e
estrangeiras; a sociolinguistica, com a variacdo espacial mas também temporal, e com
os estudos histoéricos de lingua, agora com novos olhares. A sociolinguistica contribui,
com seus pressupostos, para o ensino de linguas também, sobretudo para o ensino de
lingua materna; andlise do discurso, linguistica textual, pragmatica, estudos
enunciativos, etc. A Linguistica Aplicada, que deveria ser todo esse leque rico da
insercdo do homem na lingua, ou mesmo toda a linguistica atual, abarca apenas
algumas dessas atividades quando o viés teérico adotado ndao é muito cotado na
balanca de quem esta no momento no poder institucionalizado das ciéncias decidindo

por rétulos, rubricas, polarizacdes e fronteiras.

Desse modo, ao nucleo invariante e sistémico da lingua foram anexados varios
dominios em conexao com os estudos linguisticos. Todos eles enfatizam a atividade, a
pratica de lingua, a interacdo, os contextos espaco-temporais e a variacdo. Dentro
dessa rica variacao teédrica, ndo ha nenhuma convergéncia e busca de invariantes,
agora em outro nivel. Cada dominio defende a sua invariante e a sua verdade maior. O
didlogo entre “subsistemas”, tais como variantes psicolinguisticas, sociolinguisticas,
formacdes discursivas, etc ndo existe como ndo havia o didlogo entre os sistemas
estaticos definidos como “lingua” e também ndo ha didlogo entre as diferentes
abordagens linguisticas. Apesar de os estudos atuais serem sensiveis a variacao, ela é
estudada como subsistema. Alterou-se apenas a dimensdao do objeto estudado: de
sistemas se passa a subsistemas, mas a metotologia permanece a mesma. Na melhor
das hipéteses, varidveis no espaco e no tempo sao confrontadas, na pior das hipoteses
se descrevem sistemicamente, quer dizer estaticamente, uma variavel e as suas
caracteristicas (v1) e depois outra variavel e suas caracteristicas (v 2) e assim por
diante (V n), sem que invariantes dessa dinamicidade e mudanca sejam postuladas,

embora altamente desejadas e pesquisadas.

Na dificuldade de convergéncia, vamos defender o nosso ponto de vista: S6 ha
variacdo, e a variacao é radical. Trata-se de uma variacao intersujeitos e também
intrassujeito. Trata-se de uma ambiguidade fundamental existente no ser humano e na
sua expressdao linguistica. Desse modo, conceitos como: ambiguidade ou
indeterminacdo constitutiva da linguagem, jogo parafrastico, atividade epilinguistica,
regulacdo ou equilibracdo, processo construtivo ganham toda a centralidade, e a
magquinaria mental mencionada acima é explicitada e teorizada. Ela é a linguagem ou a
cognicdo. Note-se que “linguagem” é um termo usado no singular. No plural, o termo

“linguagens” ndao é um conceito dentro dessa nossa reflexdo. Trata-se de um termo

Linguasagem, Sdo Carlos, v. 27 (1), 2016.



nao teorizado e quer dizer simplesmente “formas de expressdao”’. Desse modo,
podemos dizer linguagem pictorica, linguagem musical , etc. A linguagem, assim no
singular, como sindénimo de cognicdo, deve estar presente em todas essas
manifestacdes expressivas, mas s6 podemos acessa-la por meio de dois caminhos:
uma teorizacao que a defina explicitamente; e o dominio que o analista deve ter da
materialidade particular de cada forma de expressdao. Nao ha um discurso abstrato e
genérico sobre o que é toda e qualquer forma de expressdo em sua articulacio com a
linguagem. Pode ser este o projeto de uma Semidtica, mas particularmente ndo vejo
como saltar sobre as especificidades materiais de cada sistema de expressdo na busca
do que é a linguagem. Na abordagem “linguistica” aqui defendida, somente se tem
acesso a linguagem por meio dos arranjos léxico-gramaticais das linguas naturais.
Outras formas de expressdo poderdao acessar a linguagem também por meio de

materialidades expressivas especificas.

Neste texto o que sobressai como objetivo é confrontar as polarizacdes existentes na
politica (discussao muito atual), na linguistica e na pedagogia. Mas é com a linguagem
definida como forma operatéria, como mecanismo de construcao e equilibracdo
assinalada acima (o formal) e a diversidade ou variabilidade radical de experiéncia dos
sujeitos (empirico) que passaremos para o ensino de linguas. No ensino de linguas, a
articulacdo entre os planos formal e empirico é fundamental e ha um total
desconhecimento de suas existéncias, que precisam ser explicitadas e em seguida

articuladas.
Polarizacoes e o Ensino de Linguas

Precisamos entrar em uma sala de aula conscientes de que ha uma variacdo radical de
experiéncias entre os alunos, e entre os alunos e o professor. Em outras palavras, o
empirico é altamente diversificado. O plano formal é a inteligéncia, como
funcionamento do cérebro e esta presente em todos os alunos de modo idéntico.
Mesmo em alunos com alguma perturbacdo mental, a linguagem esta presente
fazendo compensacido e equilibracdo. Todo professor precisaria ter consciéncia da
existéncia desses dois planos e saber também como sdao dadas as suas articulacdes.
Mas sé podemos saber que ha uma imbricacdo entre os dois planos se sabemos
também distingui-los. No ensino, ndo sé de linguas mas de qualquer conteldo, esses
dois planos sao totalmente confundidos e embaralhados (e nao distinguidos e
articulados). Desse modo, trabalhamos no ensino com “formas” de expressdo (que nao
tém nada a ver com o formal que estamos querendo explicitar) e com conteddos ja
construidos. Como a confusdo é tamanha entre plano cognitivo e o plano experiencial,
o professor ndo consegue alcancar o outro (aluno) ao mesmo tempo igual a si proprio
no plano formal e diferente no plano experiencial (empirico). Como ele ndo sabe que

aquilo que é diferente entre ele e o aluno, ou entre os alunos, tem uma mesma base
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geradora, ele ndao consegue alcancar nem essa base igual mas responsavel pelas
diferencas e nem as diferencas propriamente (que, no caso dos professores e dos
alunos, podem ser diferencas ligadas ao fator temporal: os professores tém uma ou
duas geracbes a mais que os alunos, ou entdo, espacial: frequéncia a universos

culturais diferentes).

No ensino dos contetdos e nos livros didaticos, esses dois planos estdao soldados e
estagnados, gerando forma e conteddo em um outro nivel (ndo no de construcao,
como estamos enfatizando, mas no nivel das coisas ja construidas) e, como
consequéncia, todo processo de ensino e de avaliacdo das coisas ja construidas gera o
certo e o errado, gera classificacbes, gera demarcacoes: o que pode e o que nao pode,
0 que esta dentro e o que esta fora, etc. Com a predominancia na sociedade -- nas
instituicoes, na formacdo do professor e no ensino-- das dicotomias e polarizacdes nao
temos chances de conhecer e acessar esse subterraneo indiferenciado, esse
subterraneo construtor; ndo conseguimos acessar essa génese de construcdo de
valores e significados. O erro apresentado pelo aluno ou a discussao oral feita junto
com a classe pode revelar, se atencao for dada tanto ao erro quanto aos caminhos da
discussao, este plano formal que sustenta a génese dos valores. Para nés, esse plano
indiferenciado é o responsdavel pelos processos construtivos. Ele é a linguagem ou
cognicdo. Com a colocacdo desse plano formal e operatério temos também de
defender que ndao possuimos o contorno de uma lingua ou de qualquer lingua; o que
temos sdo experiéncias linguisticas diversificadas e formas de expressao
diversificadas. A variacdo ndo seria nem de uma lingua para outra, nem dentro de uma
mesma lingua, como é sempre estudada a variacao linguistica. Os contornos do que
seria uma lingua e do que seria uma variavel de lingua ndo sao o foco dessa discussao
tedrica que estamos fazendo neste texto. A variacao seria radical. Ela seria a variacao

intersujeitos e intrassujeito.

As diferencas no conhecimento das palavras e de seus significados, a montagem dos
enunciados das linguas, que ficam na dependéncia do conhecimento das “nocdes” que
sdo recobertas pelos itens lexicais e gramaticais das linguas, sao adquiridas desde
muito cedo na experiéncia de vida de um sujeito. (RIVIERE,C. e GROUSSIER, M.L. (orgs.)
La Notion. Paris: Ophrys, 1997, p.9-24). Dependendo do cuidado e da atencdao de um
adulto (pais ou outras pessoas) na relacdo com uma crianca, a lingua vai tomando
matizes desde a tenra infancia que podem se diferenciar de uma crianca para outra
dentro da mesma familia. Mais diferenciadas ainda dentro de uma sala de aula. Mais
diferenciadas ainda em relacdo a lingua dos professores, com diferencas de geracdes e
oriundos, muitas vezes, de outras regides (variacido espacial). E toda essa experiéncia
singularissima que uma crianca leva para a sua escolaridade. Na escola, sobretudo nas

séries iniciais, esse investimento linguistico ou precisa ser continuado ou ser iniciado.
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Nada ainda de cobrancas de grandes produgbes escritas, mas investimento, estimulos:
cuidado com as flores que estio sendo plantadas em um jardim. Muita leitura, muita
discussdao com as criancas, com as palavras e seus significados. A fronteira entre
lingua oral e lingua escrita precisa ser trazida para dentro da escola e trabalhada. Sé
desse modo, os jovens conseguem levar a sua experiéncia de vida para dentro da
escola e ndo segmenta-las como dois mundos a parte. Quanto mais distantes a lingua
oral e o mundo contextual da crianca forem do mundo da lingua escrita e dos
contextos mais cultos, tanto mais dificil serd a sua insercdo na escola e na lingua
escrita. S6 aproximando lingua oral e lingua escrita é que aproximamos a prépria
crianca da experiéncia mais culta e escolar. S6 desse modo pode-se criar a motivacao
para a escrita e a leitura, e ndo uma aridez e um distanciamento geralmente
encontrados. As afirmacbes de que as criancas ndo sabem escrever, de que os jovens
zeram na redacdo em avaliacbes como o vestibular ou o Enem precisam ser
cuidadosamente analisadas. Resultam de analises grosseiras feitas por instituicdes que
trabalham com o certo e o errado, que nao conseguem fazer a passagem da
experiéncia da crianca ou do jovem da lingua oral para a lingua escrita. Por tras desse
fracasso escolar, normalmente difundido, ha posicbes assumidas que devem ser
colocadas em questdo: a lingua oral € uma, e a lingua escrita, a lingua culta e
institucionalizada é outra. Nao se tem métodos e exercicios (com raras excecdes) que
facam pontes ou fronteiras entre elas, mostrando suas bases comuns e suas
diferencas. Desse modo, a crianca, ou o jovem fora da escola, é um tipo de sujeito,
mas dentro da escola ele é outro ou deve ser um outro sujeito. Nao se consegue achar
o plano indiferenciado da linguagem (o formal, a cognicdo) que permita achar pontos

comuns entre expressoes linguisticas e experiéncias diversificadas.

As posicoes diante dessas dicotomias sdo de natureza politica. Um material
instrucional (propostas curriculares, livros didaticos), dependendo da orientacao
politica, podem enfatizar uma direcao ou outra. Mas nos encontramos, no ensino de
lingua, na mesma situacdo de nossa politica em geral. Os posicionamentos nao sao
claros; eles, as vezes, se misturam quando deveriam, em um primeiro momento, se
diferenciar, e, em um segundo momento, dialogar entre si; teoria e pratica ndo se
harmonizam; e falta muita coragem para se ir até as ultimas consequéncias dos
posicionamentos divergentes quanto ao ensino de linguas e esperar os seus
resultados. No meio do caminho, ha modismos, interesses, direcionamentos do Estado
que se alteram e financiamentos disponiveis a um direcionamento ou ao outro, etc.
Diante das inumeras redacdes zeradas no Enem, sdo culpabilizados os professores e a
sua formacao nas universidades. A nossa situacdao no ensino de linguas em escolas
publicas e privadas reflete a mesma falta de posicionamentos seguros em uma direcao
ou outra, e a falta de didlogos verdadeiros entre os posicionamentos e polarizacoes

que encontramos na politica e na sociedade brasileira em geral. Contra a posicdao mais
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democrdtica no ensino de linguas, que tenta aproximacdo entre lingua oral e lingua
escrita, entre a experiéncia do aluno e o mundo culto, que tenta a inclusao de todos na
escola (mas nao tao bem conduzida, ou conduzida mais ou menos, e as vezes até
contraditoriamente) se opde um retrocesso, uma atitude conservadora de ensinar
apenas a lingua culta, a lingua escrita e as regras gramaticais da tradicdao classica e a
cobranca entre certo e errado (como ainda se faz em grande parte das escolas

particulares de Ensino Fundamental e Médio).

Temos, portanto, no ensino de lingua materna no Brasil, um movimento de vanguarda
que acompanhou mais ou menos o crescimento das ideologias de esquerda nas
ultimas décadas na politica, que tenta a inclusdao das classes sociais desfavorecidas,
mas que acabam levando para o vestibular e para a selecdo feita pelo Enem alunos que

nao conseguem fazer a redacao.

Nesse caso, poderiamos perguntar: a polarizacao lingua escrita (Unica) e lingua oral
(maltiplas) foi realmente trabalhada para essa inclusao desejada? ou, essa polarizacao
foi apenas colocada lado a lado nos materiais instrucionais e em sua aplicacdo em sala
de aula? Serd que o didlogo constante entre experiéncias linguisticas diversificadas foi
explorado, exibindo a base comum por meio da linguagem e as diferencas
experienciais dos alunos por meio de expressdes linguisticas diversificadas? Ou
apenas foram trazidas para o ensino outras experiéncias linguisticas, outras varidveis e
foram colocadas lado a lado, na escola, essas experiéncias diversificadas, esses textos
diversificados, sem o esforco cognitivo de procurar pontos comuns e diferencas?
Apenas se substituiu uma posicado elitista do ensino de linguas por uma populista? Em
algum momento, é feita a distincdo entre o que é a linguagem no singular e
linguagens no plural? Ou essa distincao esta totalmente confusa e embaralhada em
toda a formacao do professor e nos materiais instrucionais? O termo linguagem é ele
ainda entendido como na década de 50 quando, como aluna, recebia, nas séries
iniciais do Grupo Escolar, o Caderno de Linguagem para treinar caligrafia? A distincao
linguagem (no singular) e linguas (agora no plural) é feita e depois articulada? Essa
distincdo deve ser clara, evidentemente, para o professor em sua formacdo, na
metodologia de ensino e também nos materiais didaticos. Para o aluno, apenas a
pratica planejada pelo professor, que tem consciéncia dessa articulacdao primordial
entre o formal e o empirico entre a linguagem e as expressodes linguisticas. Para que
essa articulacdo aconteca, necessitamos da expressao em movimento, em variacao,

pois a linguagem, como cognicdo, é vista como um esforco constante de equilibracao.

Culpar a ma-formacao dos professores pode até ser uma das razdes dessa situacao.
Mas, vendo a conducdo da politica atual, nesses dias conturbados de crise (abril/maio

de 16), podemos até perguntar: Nao serd essa a situacdo geral do Brasil e de todo
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aparato institucional? E ndo serd a formacido de todos que esta em questdo e nao

apenas a formacao do professor?

Ndao vemos, hoje, no ensino de linguas, uma solucdo para as inumeras redacdes
zeradas nas provas seletivas em um esforco critico dentro do mesmo paradigma
adotado da inclusdao. Em outras palavras, ndo vemos uma avaliacdo das razdes desse
resultado dentro de um mesmo eixo de reflexdo. Nao vemos um trabalho de
autocritica e renovacdo. Nao se leva as ultimas consequéncias o paradigma adotado da
inclusdo. Ou se fica no meio do caminho, sem solucdo, ou temos a proposta de um
retrocesso no ensino de linguas, com a valorizacdao apenas da lingua escrita na sua
variavel culta, tradicionais exercicios de gramatica em certo errado, com classificacoes
e polarizagdes. Grande parte das escolas privadas nunca saiu dessa ultima orientacao
(mais classica e conservadora). Mas, para a clientela desse tipo de escola, isso nao
acarreta problemas, pois o contexto social, mais rico de experiéncias, completa essa
pobreza metodolégica. O problema continua na escola publica: Como resolver o
problema das inuUmeras redacdes zeradas nos exames seletivos dentro da mesma
proposta de atencdo a lingua oral, ou a diversidade das experiéncias, como tem sido

feito nas ultimas quatro décadas?

Aqui, podemos fechar o nosso texto com o paradoxo inicial colocado: ter identidade é
defender até as ultimas consequéncias a sua posicdo-- aqui no caso, trata-se de um
posicionamento politico sobre o ensino de linguas. Mas, ao mesmo tempo, estar
aberto ao didlogo com o outro que também deve levar as ultimas consequéncias a sua
abordagem; ter identidade é avaliar com honestidade os seus resultados, se
autocriticar, se transformar, se construir. Sera que as posi¢cdes sobre ensino de lingua
materna, que promoveram, nas Ultimas décadas, a inclusao, fizeram a sua autocritica e
a sua autoavaliacdo, e levaram mais a frente ainda as suas posicdes? Ou apenas
colocaram lado a lado as variaveis e ndo procuraram o didlogo entre elas, exibindo o
que essas variaveis tém em comum? O que encontramos como posicionamento politico
sdo visdes muito leves (sem engajamento) nas quais todo posicionamento é possivel,
até mesmo confundir “linguagem” no singular com “linguagens” no plural; “lingua”,
como termo técnico da linguistica e “linguas”, no plural, como diversidade expressiva.
Nao deveriamos, agora, também nos surpreender com o altissimo nimero de redacdes

zeradas!

O que acontece é que somos atropelados por duas posicdes que nao se aperfeicoam,
nao se avaliam, ndao dialogam e, do ponto de vista metodologico, sdo muito
superficiais e leves. Todos perdem muito com essa falta de rigor que poderia permitir
tanto a construcdo de identidades quanto a tolerancia, e o didlogo em relacio ao
diferente. Se essa pratica ndo é constantemente realizada e aperfeicoada, pode-se

chegar a momentos de grandes crises (em qualquer setor de nossas atividades), de
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fanatismos, confrontos e de incompreensao ou.. ou... de iniUmeras redacoes zeradas.
Colocar lado a lado as variaveis linguisticas, como se tem feito na escola, é colocar
lado a lado lingua oral e lingua escrita, variavel culta e outras variaveis. Polariza-las ou
coloca-las em conflito, como se fazia e se faz ainda em escolas particulares, que s6
ensinam a norma culta, ndo € o bom caminho e, felizmente, isso ndao foi feito nas
orientacdes de governos de esquerda nas ultimas décadas. Talvez porque a escola nao
seja o lugar do conflito mas da paz!! Mas coloca-las em dialogo (ndo em conflito)
procurando a dimensdao humana das manifestacdes linguisticas, também, e agora

infelizmente, isso nunca foi feito.

Mais uma vez e, para finalizar este texto, faremos a mesma pergunta ja feita acima: Em
algum momento é feita a distincdo do termo “linguagem”, no singular, que abarca
teoricamente toda a manifestacao expressiva da humanidade, e “linguagens” no plural

que contém toda a manifestacdao expressiva pontual e singular?

As articulacbes centrais entre linguagem e linguas naturais, e entre o plano do
empirico e do formal, defendidos por A. Culioli, linguista ao qual nos afiliamos
teoricamente, foram centrais neste texto. A bibliografia deste texto traz inumeros
artigos, escritos por esse autor, que desenvolvem essas articulacdes centrais
importantissimas para o ensino de linguas e também para um novo olhar em relacdo a

linguistica ou para a politizacdo da linguistica e do ensino de linguas.

Vou apresentar abaixo alguns exemplos de lingua portuguesa, nos quais as
manipulacdes que faco permitem compreender facilmente como podemos e devemos
escapar facilmente das polarizacdes existentes nas andlises gramaticais. Os exemplos
e as manipulacdes mostram como, na atribuicio polarizada do valor gramatical
atribuido as sequéncias estudadas, confundimos mecanismos de forma (a linguagem)
presentes em todos 0s seres humanos e a experiéncia particular de cada sujeito
(empirico). O raciocinio mais completo que antecede esses exemplos esta presente no
texto publicado por mim na Revista Alfa: REZENDE, L.M (2002)

Os exemplos de analise gramatical no ensino de lingua

Colocamos primeiramente trés exercicios (1, 2 e 3) que solicitam aos alunos a
identificacdo do que sejam Adjunto Adnominal (AA) e Complemento nominal (CN)
retirados de uma apostila do Curso Preparatério aos Vestibulares. Cabe aos alunos, a
partir de pistas, sobretudo das oposicdes concreto e abstrato e agente e paciente, fazer a
distincao entre os dois valores gramaticais. Em seguida, eu criarei, para os exemplos 1 e
2, alguns contextos, com o objetivo de ilustrar a possibilidade de um trabalho mais
criativo com a gramatica e escapar da polarizacdo e mostrar a articulacdo entre processos
formais (linguagem) e empiricos (linguas). O exercicio 3 aparece apenas para ilustrar a

natureza mecanica e superficial do trabalho polarizado que é feito com a gramatica . O
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exemplo 4 é a descricio de uma piada que joga com os dois valores gramaticais
estudados. O exemplo 5 cita alguns topbnimos que servem também para ilustrar o
mecanismo dos valores gramaticais estudados.
Tomemos os exemplos:

1- A explicacao do delegado ndao convenceu os pais da crianca.

2- O professor de fisica esteve aqui..

3- Vejamos alguns contextos:

Como transformar o valor predicativo de a explicacdo do delegado (CN) em valor
nominal (AA)? (Ver 1 a abaixo).

Como transformar o valor nominal de os pais da crianca (AA) em valor predicativo
(CN)? (Ver 1 b e 1 c abaixo)

Como transformar o valor nominal de o professor de fisica (AA) em valor predicativo

(CN)? (Ver 2 a e 2 b abaixo)

Podemos, entao, oferecer alguns exemplos que desequilibram os valores polares:

1 a - Eles usam a explicacdo que foi dada pelo delegado como prova para o crime.

1 b - Eles negam serem os pais da crianca.

1 c - Eles poderao, com o passar do tempo, convencer as pessoas de que sdao os pais da
crianca.

2 a - Professor, tudo bem! Mas de fisica, ora essa!

2 b - Ele ndo tem nada de professor de fisica!

Em 2 #de Fisica# é adjunto adnominal e prepondera um valor semelhante ao de um
epiteto. Tanto em 2.a., com a explicitacdo da modalidade assertiva da dlvida, quanto
em 2.b., com marcas aspectuais, ficam preponderantes os valores atributivos. A
palavra “preponderante” significa que os dois valores estio ocorrendo
simultaneamente (equilibracao).

3- Distinga os adjuntos adnominais dos complementos nominais: decisao do juiz; decisao
da pendéncia; compra do apartamento; compra do vizinho; pagamento do devedor;
pagamento de carnés; julgamento do juiz; julgamento do réu; medo da crianca; medo da
guerra; redacdo de cartas; redacdo de alunos; promocdo de festas; promocido do
supermercado; saida da sala; saida de alunos; punicao do irresponsavel; punicao de Deus;
decéncia da linguagem; decéncia do cidadao; preparacdo do trabalho; preparacdo do
atleta, etc.

4- Em uma delegacia, o delegado diz a seus auxiliares que quer uma devassa no local (em
razdo de acontecimentos estranhos). Outros auxiliares entram, entdo, na delegacia, com
uma mulher com gestos e vestuarios extravagantes e dizem ser ela a devassa solicitada.

(Piada contada no Programa de Humor “Casseta e Planeta”, TV Globo).
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5 - Juiz-de-Fora; Sao Bernardo do Campo; Hotel dos Viajantes; Lagoa do Sapo, etc. Nos
topbnimos, podemos também alterar o seu valor nominal para o valor predicativo,

presente em sua génese.

Entre a abordagem mecanica dos exercicios geralmente apresentados e a possibilidade de
um trabalho mais criativo, o ensino da gramatica tem uma longa caminhada para
desvencilhar o que pertence a cultura e, portanto, é particular e experiencial; e o que
pertence a linguagem, e, portanto, é universal e formal; e, em seguida, estabelecer as suas

relacoes.

Como toda a reflexdo desenvolvida neste texto se apoia na proposta da articulacdo da
linguagem com as linguas, a metodologia de trabalho é paradoxal: temos
simultaneamente de trabalhar com o grau zero de significado (dai podermos afirmar, que
a distincdo entre esses dois fendmenos gramaticais, no caso em especifico: o adjunto
adnominal e o complemento nominal, é, do ponto de vista da linguagem, quimeras) e
com a lingua construida, que sustenta a existéncia dos dois valores. Os dois valores, sao
valores polares, mas ha também outros pontos sutis do mesmo fenémeno tais como: Eles

negam serem os pais da crianca; Ele ndao tem nada de professor de fisica, etc

O encaminhamento que podemos dar a esses questionamentos é de natureza teorica: ou
postulamos uma regularidade de valores construidos culturalmente e estaticos e tratamos
0s casos residuais como excecoes (e as excecdes sO nao sao mais humerosas do que os
valores regulares porque se trabalha normalmente com exemplos cujo aparato aspecto-
modal estad estabilizado), ou procuramos entender a natureza das excecdes. Para esse
ultimo caso necessitamos de teorias com maior poder explicativo, que explorem a
natureza da linguagem. Para a linguagem, a instabilidade é de principio, e a estabilidade,

um resultado.

Conclusao

Este texto teve como objetivo explicitar e criticar as polarizacdes na linguistica e no
ensino de linguas, aproximando-as de questdes politicas brasileiras muito atuais.
Ainda tentou exemplificar, no final, com algumas ocorréncias de lingua portuguesa, a
importancia de superar polarizacdes em analises gramaticais, entendendo-as como

cristalizacao dentro de um continuo de valores mais sutis e nuancados.
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